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his three-act libretto. The opening verses (1-3)
sketch in Jephtha’s background, informing us that
he is a “harlot’s son” and thus an outcast from
his family and the larger Israelite community. The
elders approach Jephtha asking him to lead Israel
in battle against the Ammonites and Jephtha
agrees, on condition that he continues to lead Isra-
el after battle if he is victorious (vs. 4—11). Follow-
ing the unsuccessful negotiations with the King of
Ammon (vs. 12—28), Jephtha makes what is some-
times called his rash vow (vs. 29-31): If God guar-
antees Israel’s victory against the Ammonites,
Jephtha will offer up as a burnt offering “what-
soever cometh forth of the doors of my house to
meet me.” Jephtha defeats Ammon (vs. 32—33) and
upon returning from battle, is greeted by his
daughter (his only child) and tells her of his vow.
What should be a joyous celebration has turned
into an unthinkable tragedy. Jephtha’s daughter
(who is unnamed in Judges) accepts @eT fat

only asks that she be grante
wail her virginity (vs. 34-8). A
we are told_that “Jephtha did
to b

modeled on Euripi-
ephtha = Agamemnon,
Iphis™= - oOrge = Clytemnestra, Zebul =
Menelaus, Hamor = Achilles). Euripides’ play, like
the Jephtha story, centers on the sacrifice of an
innocent daughter for reasons of national interest.
Morell’s ending, whereby the daughter is rescued
at the last moment by an Angel, also appears to be
modeled on Euripides as well as being sanctioned
by biblical commentaries of the time.

In fashioning his version of the story, Morell ap-
pears to have drawn upon Euripides’ play (where
Iphigenia is rescued at the last moment by the god-
dess Diana) and contemporary biblical commen-

8 Ruth Smith, Handel’s oratorios and eighteenth century
thought, Cambridge 1995, p. 340. See also Derek K. Alsop,
Artful anthology: the use of literary sources for Handel’s Jeph-
tha, in: The Musical Quarterly 86 (2002), pp. 349 —62.

taries which propose that the wording of Jeph-
tha’s vow allowed for sparing his daughter’s life.
Jephtha’s vow, as it is sung in the oratorio, seems to
be worded according to this interpretation: “What,
or who-e’er shall first salute mine eyes, shall be
for ever thine, or fall a sacrifice.” (Act I, Scene IV).
But then, if the vow as phrased above does not
bind Jephtha to sacrifice his daughter, why does
he react to meeting her as though he must sacri-
fice her? Ruth Smith addresses this question in
her essay Why does Jephtha misunderstand his own
vow? She suggests a number of dramatic and theo-
logical explanations for Morell’s handling of the
oratorio’s plot. Certainly Jephtha’s misunderstand-

ing of his vow allows for thegnaflihum use of
“suspense and dra®atiJN [ h gh the de-
vice of the mij to 8 orell enables
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nopsis of the plot

t I'§ebul, @phtha’s brother, meets with “his

brethren” to discuss the fate of Israel after eighteen
years of Ammonite oppression. They agree upon
asking Jephtha to lead them in the fight against
Ammon and then exhort the Israelites to return to
their true faith. Jephtha and his wife, Storge, ap-
proach and Jephtha readily agrees to lead Israel in
battle on condition that he continue to lead Israel
if victorious. The members of Jephtha’s immedi-
ate family individually react to the coming fight:
Jephtha confidently looks forward to a victorious
campaign, Storge laments the period of separa-
tion from her husband, Hamor, the betrothed of
Jephtha’s daughter, looks forward to marrying his

9  Ruth Smith, Why does Jephtha misunderstand his own
vow?, in: Handel studies: a Gedenkschrift for Howard Server,
ed. by Richard King, Hillesdale NY 2009, p. 67.

10 Ibid., p. yo.

11 Giambattista Guarini, The compendium of tragicomic
poetry (1599), in: Theatre / theory / theatre: the major critical
texts from Aristotle and Zeami to Soyinka and Havel, ed. by
Daniel Gerould, New York 2000, p. 131.



beloved when the battle is over while Iphis agrees
to wait for her beloved’s return. The two lovers
sing a duet, anticipating their future happiness
as husband and wife. The next scene begins with
Jephtha alone, offering his fateful vow to the Lord:
If Jephtha returns from battle “a glorious conquer-
or”, then “what, or whoe’er shall first salute” his
eyes shall be the Lord’s. The Israelites enter and
sing a chorus of supplication. Next, Storge (alone)
sings of nightmares that have made her appre-
hensive about the future; Iphis enters and tries
to calm her mother’s fears. The final scene of the
act finds Zebul reporting that negotiations with
the King of Ammon have been fruitless, Jephtha
sounds the call for battle and the Israelites antici-
pate a vicious fight, aided by their powerful God.
Act II: The second act begins with Hamor’s re-
port of victory, followed by the chorus’s descrip-
tion of the battle. Hamor tells Iphis of her father,
triumph which she plans to celebMt®wi
and dance. Zebul, Jephtha, r eWra
ites acknowledge the “migh 4 ich
led them_tg victory. Iphis a emichorus of
&gt Jephtha on his return. He

Q angergnd hi
s famM th ish
Stord@ H Pindi-
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afrom; eﬁ

to sacrifice his daughter, but to no avail. Iphis re-
turns, having heard the news of her father’s vow,
willingly submits to being sacrificed, then heroi-
cally reminds everyone that it is a small price to
pay for Israel’s freedom. Jephtha gives vent to his
anguish in a heart rending accompanied recita-
tive. The act closes with the chorus’s search for
meaning in this tragic reversal of fortune.

Act III: On the day of sacrifice, Jephtha pleads
the sun to “hide thou thy hated beams” and prays
that his daughter will be wafted by angels “through
the skies.” Iphis bids farewell to “thou busy world”
and looks forward to her arrival in heaven. Before
the sacrifice is carried out, the Chorus of Priests

implore God to decl e his g m’d will”. A
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Kenneth Nott

VORWORT

Hiindels letztes Oratorium

Am 21. Januar 1751 begann Hédndel mit der Kom-
position von Jephtha, seinem letzten Oratorium,
das er wahrscheinlich urspriinglich in der Orato-
rienspielzeit von 1751 auffithren wollte. Am 2. Fe-
bruar beendete er den ersten Akt, und die Arbeit
ging ziigig voran, bis er am 13. Februar durch
seine nachlassende Sehkraft zu einer Unterbre-
chung gezwungen worden war. Die Oratorien-
saison der Fastenzeit begann am 22. Februar; am

VI

néchsten Tag setzte Handel die Arbeit am zweiten
Akt fort und schloss ihn am 27. Februar ab. Die
Spielzeit endete abrupt, als die Theater wegen des
plotzlichen Todes von Frederick Prince of Wales
am 20. Mdrz geschlossen wurden, und Héandel
wandte sich der Partitur erst wieder am 18. Juni
zu. Er vollendete den Schlusschor Nr. 38 , Theme
sublime of endless praise” am 15. oder 17. Juli (ent-
sprechend dem Vermerk im Autograph) und am
30. August das komplette Werk. Bevor das hand-



schriftliche Libretto am 10. Februar 1752 dem In-
spector of Stage Plays vorgelegt wurde, nahm
Handel noch einige Anderungen vor. Er fiigte vor
dem Schlusschor ein neues Rezitativ und die Arie
Nr. 42 ,Freely I to Heav'n resign” fiir Iphis ein,
fiir die er die urspriingliche Musik von Zebuls
,Laud her, all ye virgin train” (Anh. I, Nr. 39U)
von G-Dur nach A-Dur transponierte, und er ver-
tonte den Text von Zebuls Arie (Nr. 39) neu.

Der lange Reifeprozess von Jephtha hatte eine
unmittelbare praktische Folge. Héndel stand in
der Spielzeit von 1752 mit vier Hauptdarstellern
ein Sdanger weniger zur Verfiigung als 1751. Da er
jedoch 1751 fiir ein Ensemble von fiinf Sdngern
komponiert hatte, verpflichtete er den Counter-
tenor und Fechtmeister Charles Brent fiir die Par-
tie des Hamor.! Die Besetzung fiir die Premiere
war folgendermaflen:

Jephtha
Storge
Iphis
Hamor

John Beard .

gesPlelt, am 16.
rde dur
amor

Wiedera
gen gege 756
nmal aufgefiihrt, Ro
€ der Storge und Isabella
effe des Hamor. Handel trans-

aetgs
setzt.

ponierte Storges Arien ,In gentle murmurs” und
,Sweet as sight” nach oben, um sie an Curionis
Stimmumfang anzupassen (sieche Anh. II, Nrn. 5a
und 4oa), und Zebuls ,Freedom now once more
possessing” wurde in den zweiten Akt eingefiigt
(siehe Anh. II, 1756/Air). Das Quintett (Anh. III,
Nr. 42b) im dritten Akt konnte fiir diese Neuauf-
nahme komponiert worden sein, aber es ist wahr-
scheinlicher, dass es fiir die einzelne Auffithrung

1 Siehe Winton Dean, Handel’s dramatic oratorios and
masques, Oxford 1990, S. 618f. und Appendix I; Donald
Burrows, Handel, Oxford 1994, S. 354.

2 Inder Ausgabe von Walsh von 1752 (siehe Quelle G)
steht {iber der Arie ,Happy Iphis” (S. 79): Sung by the
Boy.

3 Siehe Dean, a.a.0., Appendix C, S. 638.

am 1. Mdrz 1758 gedacht war. In einem aufschluss-
reichen Artikel, der 1983 verdffentlicht wurde, un-
tersucht Anthony Hicks die spéten Einfligungen
in Handels Oratorien und beschaftigt sich mit Fra-
gen der Autorschaft.* Im Quintett in Jephtha gibt
es bestimmte musikalische Merkmale, wie den
extrem kurzen Mittelteil, die phantasielose Ins-
trumentierung und einen unerwarteten Wechsel
in die Moll-Tonika, die es einem schwer machen,
es als befriedigendes Ganzes zu akzeptieren.’
Hicks schliefit daraus, dass dieser Satz leicht das
Werk eines qualifizierten Handel-Anhéngers mit
begrenzter Erfindungskraft sein koénnte.® In der
Wiederaufnahme von 1758 wurde die Rolle der

Iphis von Giulia Fra31 or von Isa-
bella Young (]etzt on Cassan-
dra Frederick ie; ampness.”
‘ hichte von Jephtha
ibche Geschichi@Jephth uht auf dem
@rt umfasst
von denen

p1te1 11 des Buchs
h Gebietsverhand
mg von Ammon ge a

Jephthas Ge c

ischer Hintergrund skizziert. Er
er Hure und deshalb ein von sei-
ner Familie und der grofieren israelitischen Ge-
meinschaft Ausgestoener. Die Altesten treten an
Jephtha heran und fragen ihn, ob er Israel in den
Kampf gegen die Ammoniter fiihrt. Jephtha stimmt
unter der Bedingung zu, dass er Israel auch nach
dem Kampf regieren darf, wenn er siegt (Vers
4—11). Im Anschluss an die erfolglosen Verhand-
lungen mit dem Koénig der Ammoniter (Vers 12
bis 28) legt Jephtha sein iibereiltes Geliibde ab
(Vers 29-31): ,Wenn du die Ammoniter wirklich

4 Anthony Hicks, The late additions to Handel’s oratorios
and the role of the younger Smith, in: Music in eighteenth-
century England: Essays in memory of Charles Cudworth,
hrsg. von Christopher Hogwood und Richard Luckett,
Cambridge 1983, S. 150f.

5 Ebd.

6 Ebd., S. 151.

7 Zu weiteren Informationen beziiglich der Sanger
fir die Wiederaufnahmen siehe Dean, a.a.O., S. 619.
Die Chronologie der Satze fiir die Wiederaufnahme, die
hier vorgeschlagen wird, unterscheidet sich etwas von
der bei Dean. Siehe HHA, Bd. 1/30, Jephtha, S. 307, EN 2.
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sich an die Spitze der Israeliten zu stellen, unter
der Bedingung, dass er auch nach dem Krieg die
Herrschaft iiber Israel behélt, wenn er siegt. Jeph-
tha und seine engsten Familienmitglieder reagie-
ren unterschiedlich auf die Perspektive des kom-
menden Kampfes. Jephtha freut sich selbstsicher
auf einen siegreichen Feldzug, Storge beklagt die
bevorstehende Trennung von ihrem Gemahl, Ha-
mor, dem Jephthas Tochter versprochen ist, freut
sich auf die Hochzeit mit Iphis nach dem Kampf,
und sie ist bereit, auf die Riickkehr ihres Verlob-
ten zu warten. Die Liebenden singen ein Duett,
in dem sie sich ihr zukiinftiges Gliick als Mann
und Frau ausmalen. Die folgende Szene beginnt
mit Jephtha allein. Er bietet Gott sein verhédngnis-
volles Geliibde an: Wenn Jephtha als ruhmreicher
Eroberer zuriickkehrt, dann soll, was oder wer
immer zuerst seinem Auge begegnet, fiir immer
Gott gehoren. Die Israeliten treten ein und smge
einen Chor, in dem sie Gott um sem.l eg
flehen. Danach schildert Sto

traume, d1e ihr Sorgen um die

kommt hinzu un ucht, sie zu

a—
amp®unterstiitzt
nnt m Ham T

hdem Iphij rch
res Vaters unterrich-
e, ihn mit Gesang und
, Jephtha, Hamor und die
Israeliten preisen den méchtigen Arm Gottes, der
sie zum Sieg gefiithrt hat; Iphis und der Halb-
chor der Jungfrauen begriilen Jephtha freudig
bei seiner Riickkehr. Doch er reagiert unerwar-
tet harsch, und seine Tochter geht ab. Jephtha er-
klart seiner Familie die bittere Reaktion auf Iphis’

Szene des Akts berichte
wchtlos Ver
R MOon
ach

Begriiffung. Daraufhin versuchen Storge und Ha-
mor, zundchst einzeln, dann in einem dramati-
schen Ensemble mit Zebul, vergeblich, Jephtha
von dem Entschluss abzubringen, seine Tochter
zu opfern. Iphis, die inzwischen die Neuigkeit
vom Schwur ihres Vaters erfahren hat, unterwirft
sich bereitwillig der Opferung und erinnert he-
roisch jeden daran, dass es ein geringer Preis
ist, den Israel fiir seine Freiheit zu bezahlen hat.
Jephtha ldsst in einem herzzerreiffenden Accom-
pagnato seinem Schmerz freien Lauf, und der Akt
schliefst mit einem Chor, in dem eine Antwort auf
die Frage nach der Bedeutung dieses tragischen
Gliicksumschwungs gesucht w1rd

Akt I1I: Am Tag der feru
Sonne, ihre gehass
verbergen, un
geln dur 1
on der geschaftigen Welt und

i nkunft i imme, gen. Bevor
pfer vollzogen Wird %r der Pries-
inden. Da-
ny die Ankunft e
enthiillt, dass Iph1 c
ann, wenn sie in rei i
W n

de Ubera und gqemiitigt) stofSt
s\e gebet Ms, es folgt ein

e Ch um Preis und Dank fiir Gottes
rzigk&¥. In der Schlussszene driicken Ze-

bul und Storge ihre Erleichterung iiber die plotz-
liche Wende der Ereignisse aus, und Hamor bietet
ritterlich an, seiner geliebten Iphis treu zu blei-
ben. Iphis wiederum entbindet ihren Verlobten
von jeder Verpflichtung ihr gegeniiber, und willig
vertraut sie ihr Schicksal dem Himmel an. Das
Oratorium schliefst mit einem festlichen Chor.

ephtha die
Wolken zu

moge von En-

ragen werden. Iphis

Kenneth Nott
(Ubersetzung von Annette Landgraf)
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75

Enter Iphis.
Recitative
IPHIS
[ \ \ N | A \
IPHIS IAY IAY N N N N I o IN T o é |
STORGE d - = |'/ |'I : : i il\’ il\l B I , L 1 I'I I'/ : I'I I'/ Iell
Say, my dear mo-ther, whence these pierc-ing cries, that force me, like a fright-ed
[
[+]) [+]
D) © ° °
> |f
,: e Zo
O O
———=F
4 STORGE
NN ' ' N
3V,

my place of rest?

— For thee

S ed not these bla

i

ons enight,  the

i
mock-ing  of un-qui-et slum-bers, heed them not. My fa-ther, touch’d with a di-vi-ner fire, al-
0 | i
] bo
% bo 3 z
J 3 S b
> ]
|
O I
-6)= 1'11.?0 z e Il‘-’.c P=Y
I

o

T

T

TTTe
<PT1|
| JRAR

BA 4014-90



Hierbei handelt es sich um eine Leseprobe.
Daher sind nicht alle Seiten sichtbar.

Die komplette Ausgabe erhalten Sie bei Ihrem lokalen
Musikalien- bzw. Buchhandler oder in unserem Webshop.

This is a sample copy.
Therefore not all pages are visible.

The complete edition can be purchased from your local
music or book retailer or in our webshop.



77

—

—

each gloom-y__

fear, dis - pel

pel each gloom-y

et

38

fear,

and pleas-ing hopes all- bright’-ning rays dis - ’ 1

y_— fear;

each gloom-

—

and

fine

BA 4014-90



, makes spring-time all the

dis - plays

peace

charm ____ that

while ev’ - ry__

g

Iy]

year,

makes spring-time all the

year,

>
®

>
C.died

fH

69

D)

the year.

all

time

makes spring

year,

spring - time all the

2

J

———t

=

da capo

BA 4014-90



Scene VII

Enter Zebul, Jephtha etc.
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Jephtha, Zebul, Hamor etc.
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